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Catálogo 200936

VMC - Simple Flujo Higrorregulable

BAHIA C

DESCRIPCIÓN
•  Caudal variable en función de la higrometría.
•  Diámetro de conexión: Ø 125 mm.
•  Manguitos: ver página 43.
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BAHIA Higro Presencia

DESCRIPCIÓN
•  Caudal base variable en función de la 

higrometría.
•   Caudal punta activado por detección de 

presencia y temporizado 20': 70 m3/h.
•  Alim.: pila 9 V alcalina tipo 6LR61.
•  Diámetro de conexión: Ø 125 mm.
•  Manguitos: ver página 43.
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BAHIA Higro

DESCRIPCIÓN
•  Caudal variable en función de la 

higrometría.
•  Diámetro de conexión: Ø 125 mm.
•  Manguitos: ver página 43.
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 Ventajas
•  Sistema de mantenimiento 

exclusivo: rejilla y compuerta 
desmontables para lavavajillas.

•  Fácil identificación .

 Ventajas
•  Evacuación automática y rápida 

del vapor de agua y de los 
olores en WC.

•  Sin conexión eléctrica ni 
interruptor.

•  Compacta y estética.
•  Fácil identificación gracias a la 

lente de detección.

 Ventajas
•  Evacuación rápida del vapor 

de agua.
•  Compacta y estética.
•  Fácil identificación.

Código Denominación Rango % HR Rango Caudal
11015065 Bahia C1 Higro 12-70 30-75 12-70
11015063 Bahia C2 Higro 42-100 30-75 42-100
11015064 Bahia C3 Higro 20-150 30-75 20-150

GAMA 

Código Denominación Rango % HR Rango Caudal
11015060 Bahia Higro Presencia 12-70 30-75 12-70

GAMA 

Código Denominación Rango % HR Rango Caudal
11015062 Bahia Higro 12-70 30-75 12-70

GAMA 

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Sistema higrorregulable HIGRO ÓPTIMO.
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Catálogo 2009 37

Entradas de aire Higrorregulables
CAMPO DE APLICACIÓN
•  Sistema higrorregulable HIGRO ÓPTIMO.
•  Para más detalles sobre la composición de los kits y 

los otros colores disponibles: ver página 61.

EHB

27

402

46

 Distancia entre ejes: 370 mm

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Ranura doble: 2 x (172 x 12) mm.

GAMA 
Módulo 

m3/h
Sección 

cm2
Denominación Dnew (Ctr) Color Código Pack.

dB
6-45 5-30 Kit EHB 6-45 Estándar 33 Blanco 11014170 5

Marrón 11014172
Roble 11014171

Kit EHB 6-45 Acústica Exterior 37 Blanco 11014176 5
Marrón 11014178
Roble 11014177

EHA

50

35

420

Distancia: 403 mm

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Ranura doble: 2 x (172 x 12) mm.

GAMA 
Módulo 

m3/h
Sección 

cm2
Denominación Dnew (Ctr) Color Código Pack.

dB
6-45 5-30 Kit EHA 6-45 Estándar 37 Blanco 11014150 6

Kit EHA 6-45 Acústica Interior 39 Blanco 11014151
Kit EHA 6-45 Acústica Interior y 
Exterior

42 Blanco 11014153

ZOH

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Exclusividad del sistema HIGRO ÓPTIMO.
•  Estética e integración sobre las ventanas de tejado 

Velux.

GAMA
Módulo 

m3/h
Sección 

cm2
Denominación Dnew (Ctr) 

dB
6-45 5-30 ZOH M00 38

ZOH S00
ZOH U00

 Ventajas

•  Estética.
•  Difusión del aire orientable.

 Ventajas
•  Entrada del aire higrorregulable 

y acústica.
•  Aislamiento de 37 a 41 dB.

 Ventajas
•  Estética.
•  Discreta.
•  Fácil de instalar.
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Intercambiador ES300-ST
Intercambiador ES300-HE

VMC - Doble Flujo con Intercambiador

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Sistema DÚO ÓPTIMO.

PRINCIPIO
•  Dee Fly es un nuevo sistema de ventilación doble flujo 

de altas prestaciones destinado a vivienda unifamiliar.
•  El aire caliente extraído de los sanitarios y 

de la cocina pasa por un intercambiador de 
calor antes de ser expulsado hacia el exterior, 
mediante una red de conductos unida a 
un ventilador.

•  El aire frío que procede del exterior es introducido 
a través de una red de conductos. Filtrado, el aire 
nuevo pasa por el intercambiador y recupera hasta 
el 90 % del calor del aire extraído antes de ser 
redistribuido en el comedor y los dormitorios.

AHORRO Y ECONOMÍA
•  Gracias a sus prestaciones, el sistema Dee Fly 

permite un sustancioso ahorro en calefacción y 
aporta un confort térmico gracias al precalentamiento 
gratuito del aire nuevo.

CONFORT
•  Desprovisto de entradas de aire, la VMC doble flujo 

protege de la contaminación acústica y aporta un aire 
filtrado y sano.

•  Pérdidas de carga intercambiadores:

MODULARIDAD E INTEGRACIÓN
•  Para una integración óptima del sistema en falsos 

techos, las redes de expulsión y de extracción se 
realizan con conductos rígidos Miniconducto.

MONTAJE
•  Numerosas soluciones para el montaje: 

-  horizontal en techo,
-  horizontal en suelo,
-  vertical.

•  Intercambiadores y motores separados o acoplados.
•  Para una eficacia máxima, se aconseja prever 

la instalación del intercambiador y de la red en 
zona calefactada. Si esto resulta imposible, será 
imprescindible utilizar conductos aislados 50 mm. Ver 
página 44

Dee Fly
 Ventajas

•  Recuperación de calor / ahorro 
de energía.

•  Posibilidad de colocar el 
intercambiador en el espacio 
calefactado.

•  Calidad de aire y confort 
térmico.

PRINCIPIO

MODULAR

Montaje vertical Montaje unido en linea
suelo/techo

Montaje separado
suelo/techo

•  La utilización de motorización micro-watt permite reducir el consumo del sistema al 
mínimo.

•  Este sistema es particularmente adaptado para la utilización de un pozo enterrado 
(pozo Canadiense o Provenzal).

•  Gracias a su modularidad, numerosas opciones de montaje son posibles para adaptarse 
a todas las configuraciones. El montaje separado facilita la colocación del intercambiador 
en falso techo en zona calefactada, recomendado por razones térmicas.

CARACTERÍSTICAS AERÁULICAS 
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VMC - Doble Flujo con Intercambiador
Dee Fly

DESCRIPCIÓN
Intercambiadores ES300
•  Caja de polipropileno expandido.
•  Intercambiador ES300-ST de flujos cruzados.
•  Intercambiador ES300-HE de contraflujos.
•  4 injertos Ø 160 mm.
•  2 filtros: 1 EU5 en impulsión, 1 EU4 en extracción.
•  Versión bypass automático con realce. 
Motorización MV300
•  Cajón en chapa
•  Revestimiento en polipropileno expandido.
•  2 motores de conmutación electrónica sobre 

rodamientos con bolas y con protección térmica.
•  4 injertos Ø 160 mm.
Cajón repartidor
•  1 injerto de entrada oblongo de 325 x 130 mm.
•  4 injertos de salida Ø 125 mm.

GAMA 
Denominación Código

Dee Fly alta eficiencia
ES300-HE + mando 11023137
ES300-HE con bypass + mando 11023139
MV300-HE micro-watt 11023135
Dee Fly estándar
ES300-ST + mando 11023136
ES300-ST con bypass + mando 11023138
MV300-ST 11023134
Dee Fly montaje vertical
DF300-HE micro-watt vertical + mando 11023141
DF300-HE micro-watt con bypass 
vertical + mando

11023143

DF300-ST vertical + mando 11023140
DF300-ST con bypass vertical + mando 11023142

ACCESORIOS 
Denominación Código

Cajón repartidor impulsión 4 x Ø 125 11023001
Kit fijación suelo ES300 o MV300 11023144
Kit fijación mural intercambiador 
horizontal

11023099

Unidad filtrante Ø 160 11023059
Caja filtro Zefira 11023051
Recarga 4 filtros para Zéfira 11023052

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
•  Tensión: 230 V - 50 Hz monofásica.
•  Intensidad de protección: 4 A.
•  Peso: 17 kg (ventilador), 13 kg (intercambiadores ES300-ST y ES300-HE) y 14 kg 

(intercambiadores ES300-ST y ES300-HE con bypass).

 Ventajas
•  Motorización micro-watt.
•  Bajo consumo de energía.
•  Bypass intercambiador.
•  Fácil montaje.

Intercambiador sin bypass

Intercambiador con bypass 

Motorización

Cajón repartidor

533 883

791

57
5

665 791

820

57
8

63
5

Dee Fly - Montaje vertical Dee Fly con bypass - Montaje verticalBOCAS Y PEQUEÑOS TERMINALES
Ver página 42.

Ø 125

oblongo 325 x 130
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Humo de tabaco

Ceniza

Polen

Humo de petróleo

Particulas inspirables
Hollín

Diámetro (micras)

Filtro gravimétrico EU4

ZEFIRA

Filtración alta eficacia
Zefira

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Hábitat individual /locales terciarios.
•  Se puede añadir posteriormente gracias a su 

motorización integrada.

MONTAJE
•  Horizontal/vertical.
•  Falsos techos /locales técnicos.
•  Interior.
•  Prever una alimentación eléctrica.

DESCRIPCIÓN
•  Caja en chapa prelacada blanca.
•  2 injertos Ø 160 mm.
•  4 filtros antialérgenos (cambio anual).
•  1 motoventilador 220 V - 50 Hz.
•  Interruptor luminoso marcha/paro.
•  Panel de acceso a los filtros laterales.
•  Suministrado con 2 escuadras para fijación mural 

o techo.
Rendimiento y principio
•  La caja de filtración Zefira es un sistema patentado 

(patente IFP) cuyo principio se basa en la separación 
de las partículas por turbulencia.

•  El flujo del aire nuevo que circula paralelamente entre 
los filtros produce una turbulencia, proyectando así 
las partículas sobre los filtros antialérgenos.

GAMA 
Denominación Código

Zefira 11023051
Recarga 4 filtros antialérgenos 11023052
Disyuntor 0.4 - 0.6 A 11056183
Kit manguito flexible M0 Ø 160 11025063

DIMENSIONES - PESO
•  Longitud: 1016 mm.
•  Ancho: 540 mm.
•  Altura: 223 mm.
•  Peso: 19 kg.

Eficacia y principio

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Aeráulica
•  Presión disponible del conjunto caja filtro: 

- 250 Pa a 100 m3/h,
- 200 Pa a 150 m3/h,
- 100 Pa a 200 m3/h.

Acústica
•  Lw radiada en el conducto: Lw = 61 dB(A). 
•  Lw radiada por la caja (aspiración y expulsión conectadas): Lw = 58 dB(A).

Eléctrica
•Potencia consumida: 85 W.
•Alimentación: 220 V - 50 Hz.
•Intensidad de protección: 0.45 A.

 Ventajas
•  Filtración de alta eficacia y 

durabilidad.
•  Pérdida de carga constante.
•  Mantenimiento reducido y poco 

costoso.
•  Caja motorizada autónoma.
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Permeascopio
Permeascopio: instrumento de medición de permeabilidad al aire de las viviendas

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Hábitat individual y colectivo.
•  Obra nueva y rehabilitación.

DESCRIPCIÓN
Permeascopio
•  Ventilador + convertidor de frecuencia.
•  Sensor de temperatura y de presión.
•  Tarjeta de adquisición y conexión al PC.
•  Programa informático I4 master.
•  Control automático de la medición.
•  Edición de un informe de ensayo.

MONTAJE
Preparación de la vivienda
•  Cálculo de las superficies de paredes frías.
•  Obturación de las aperturas exteriores (bocas y 

entradas de aire, hogares abiertos, sifones...).
•  Abertura de las puertas interiores de la vivienda.
Instalación del permeascopio
•  Conexión de la expulsión hacia el exterior.
•  Toma de presión al exterior.
•  Alimentación sector 230 V.
•  Conexión a PC portátil por puerto USB.

GAMA 
Denominación Código

Permeascopio 11023249

¿POR QUÉ EL PERMEASCOPIO ? 
Una envolvente constructiva demasiado permeable al aire tiene impactos negativos en 
la calidad de la vivienda:
- pérdidas energéticas excesivas,
- calidad del aire y confort de los ocupantes deteriorados,
- riesgos de aparición de condensación.
La evolución de las prácticas constructivas pasa por el control de unas prestaciones 
mínimas de la permeabilidad al aire de las viviendas. El permeascopio es un nuevo 
instrumento de medición que, al facilitar la medición con relación a las técnicas 
existentes, debe permitir generalizar este proceso de control.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
Permeascopio
•  Longitud x Ancho x Altura: 750 mm x 530 mm x 460 mm
•  Peso: 20 kg.
•  Alimentación 230 V - 50 Hz.
•  Intensidad máxima: 4 A.

Programa informático I4 master
•  Configuración mínima: 64 Mo RAM.
•  WINDOWS 95, 98, NT, 2000, XP.
•  Resolución mínima: 800 x 600.
•  Puerto USB disponible.

ACCESORIOS PROPORCIONADOS
•  Algaine PVC Ø 160 mm: 2,5 metros.
•  Conducto aluminio nido de abeja Ø 160 mm: alrededor 

1 metro.
•  Algaine silicona para toma de presión exterior: 15 m.
•  Llave de regulación del diafragma.
•  Maletín con accesorios que contiene: 

- 3 tapones Ø 125 mm,
- 1 rollo cinta adhesiva tela,
- 1 rollo cinta adhesiva alu,
- 1 toma sector,
- 1 CD de instalación + manual,
- 1 cable USB.

 Ventajas
•  Aparato compacto fácil 

de transportar.
•  Utilización sencilla con la ayuda 

del software suministrado.
•  Montaje y medición 

en 1 hora.
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Pequeños Terminales + Regulación

MR Estándar Ø 125

Pequeños terminales 

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Regulación de caudal a un valor predeterminado, en 

redes circulares.
•  Instalación de VMC asociado a pequeños terminales.
•  Extracción e impulsión.
•  Rango de funcionamiento en temperatura:

-10° C/ +60° C.

DESCRIPCIÓN
•  Cuerpo de plástico (clase de reacción al fuego M1) 

que alberga la membrana reguladora de silicona en 
un paso calibrado.

•  Junta exterior periférica “tipo fieltro”.
•  Rango de funcionamiento de la gama estándar: 

50-200 Pa.
•  Tolerancia de caudal:

Q medio = Q nominal +/- 5 m3/h para MR ≤ 50 m3/h,
Q medio = Q nominal +/- 10% para MR > 50 m3/h.

GAMA 
Ø

(mm) 
Lw* Denominación Código Pack

dB(A) 
125 25** MR 15 11016346 10

29** MR 25 11016340
29** MR 30 11016347
29** MR 45 11016348

29.5** MR 50 11016341
30.5** MR 60 11016349
27.5 MR 75 11016342
29 MR 95 11016174

29.5 MR 100 11016343
30 MR 105 11016175
30 MR 110 11016176
31 MR 120 11016191
32 MR 130 11016344

32.5 MR 140 11016213
34 MR 160 11016345

Lw*: nivel de potencia a 50 Pa. salvo ** a 100 Pa

BIP BIM 300 BIM 320 BIM 400 BEM 780

DESCRIPCIÓN
• BIP:

- Plástico PS choque inyectado, blanco RAL 9010.
-  Monobloc.

•  BIM 300, BIM 320: 
-  Núcleo central con perfiles de aluminio extruido.
-  Deflexión 0° para tipo 300 y deflexión 90° para 

tipo 320.
-  Sistema de carillos amovibles para modificación de 

la superficie de paso de aire.
-  Marco en policarbonato M1.
-  Aluminio anodizado color natural satinado o pintura 

epoxy color blanco RAL 9010.
-  Acabado pintado según carta RAL. (consultar).

•  BIM 400, BEM 780: 
-  Núcleo formado por barras de aluminio extruido, 

inclinación de 15° para BIM 400 y malla de 
aluminio 12,5 x 12,5 mm para BEM 780.

-  Aluminio anodizado color natural satinado o pintura 
epoxy color blanco RAL 9010.

-  Acabado pintado según carta RAL (consultar).

DIMENSIONES (mm)

C

BIP

C

D

BIM 300 y BIM 320
C

  

BIM 400

D

C
  

E

BEM 780

Caudal de confort para Lw < NR 30 y dimensiones
Modelo
Ø 125

Ø A Ø B
 (mm) 

C 
 (mm) 

D
 (mm) 

E
 (mm) 

Caudal
 (m3/h) 

BIP 125 185 16 - - 110
BIM 300 124 172 28 78 - 100
BIM 320 124 172 28 78 - 100
BIM 400 123 160 26 76 10 120
BEM 780 123 160 16 66 10 160

CAMPO DE APLICACIÓN 
•  Impulsión o extracción para todas las aplicaciones 

de ventilación en hábitat individual o colectivo. 
•  BIP , BIM 300, BIM 400, BEM 780:

- Impulsión posicionamiento mural.
- Extracción posicionamiento pared o techo.

•  BIM 320:
- Impulsión posicionamiento techo.
- Extracción posicionamiento pared o techo.

MONTAJE
•  Se inserta directamente en un conducto circular en 

posición horizontal o vertical.
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Bocas Autorregulables

Manguito plástico tridente 

DESCRIPCIÓN
•  Manguitos plásticos tridente: 

- Ø 125 mm: con BIP,
- higro Ø 125 mm: con bocas BAHIA,
- montaje en techo.

•  Manguitos chapa:
- con pequeños terminales: BIP, BIM y BEM,
- con bocas: BAP Color, BAHIA,
-  manguito con patas para montaje en falso techo. 

Posibilidad de asociar a arandela de bloqueo para 
reforzar el montaje,

- manguito con espaldón para montaje en pared.

GAMA 
Denominación Código

Manguitos plástico tridente 
Manguito tridente Ø 125 mm - H 125 mm 11022077
Manguito tridente higro Ø 125 mm - H 125 mm 11033007
Manguitos chapa 
Manguito chapa con espaldón Ø 125 mm - H 60 mm 11012220
Manguito chapa con patas Ø 125 mm - H 125 mm 11012252
Arandela de bloqueo Ø 125 mm 11087043

BAP Color Estándar Ø 125

Manguitos

13
0 75

Ø
 1

20

54033

xx m³/h

150

15
0

DESCRIPCIÓN
• Cuello Ø 125 mm. Fijación estanca en manguito.
•  Montaje y desmontaje simplificados con junta Roll’in.

GAMA 
Denominación Ø Blanco Gris antracita

Código Pack Código Pack
BAP Color 15 125 11019130 5 11019201 5
BAP Color 30 125 11019131 5 11019202 5
BAP Color 45 125 11019132 5 11019203 5
BAP Color 60 125 11019133 5 11019204 5

Manguitos

 Ventajas

•  Acabado limpio y estanco de 
la red.

Manguito chapa 
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Conductos Flexibles

Algaine PVC aislado

DESCRIPCIÓN
•  Conducto interior: lámina PVC + cable de acero.
•  Conducto exterior: barrera vapor de polietileno.
• Aislante: lana de vidrio espesor 25 mm.
•  Temperatura de utilización: - 10° C / + 60° C.
• Suministrado en bolsas por 3 o 6 metros.

GAMA 
Denominación Código

Algaine aislado por 3 metros
Algaine aislado Ø 125 mm (por 3 m) 11091612
Algaine aislado Ø 150 mm (por 3 m) 11091613
Algaine aislado Ø 160 mm (por 3 m) 11091614
Algaine aislado Ø 200 mm (por 3 m) 11091615
Algaine aislado Ø 250 mm (por 3 m) 11091616
Algaine aislado Ø 315 mm (por 3 m) 11091617
Algaine aislado Ø 355 mm (por 3 m) 11091618
Algaine aislado por 6 metros
Algaine aislado Ø 125 mm (por 6 m) 11091621
Algaine aislado Ø 150 mm (por 6 m) 11091622
Algaine aislado Ø 160 mm (por 6 m) 11091623
Algaine aislado Ø 200 mm (por 6 m) 11091624

 Ventajas
•  Evita la condensación en 

el conducto.
•  Disponible en 3 o 6 metros.

Algaine PVC estándar armado fibra

DESCRIPCIÓN
•  Lámina PVC + fibra poliéster + cable de acero. 
•  Temperatura de utilización: - 10° C / + 80° C.
•   Clase resistencia al fuego: M1 (no inflamable).
• Suministrado en bolsas por 10 metros.

GAMA 
Denominación Código

Algaine FV Ø 125 mm (por 10 m) 25000032
Algaine FV Ø 150 mm (por 10 m) 25000033
Algaine FV Ø 160 mm (por 10 m) 25000034
Algaine FV Ø 200 mm (por 10 m) 25000035
Algaine FV Ø 250 mm (por 10 m) 25000036
Algaine FV Ø 315 mm (por 10 m) 25000037
Algaine FV Ø 355 mm (por 10 m) 25000038

 Ventajas
•  Más resistente.
•  Resistencia al fuego M1.
•   : disponible en 

longitud de 10  m.

Algaine ALU insonorizado

DESCRIPCIÓN
•  Conducto interior constituido por una lámina fina 

perforada de aluminio con poliéster (90 micras), 
pegada alrededor de un cable de acero en espiral; 
aislamiento acústico con fibra de vidrio esp. 25 mm 
recubierto de una barrera vapor compuesta de 
aluminio/poliéster reforzado por una malla de fibra 
de vidrio.

•  Suministrado en tramos de 10 m compactados en 
1,25 m.

•  Clase M0 interior/M1 exterior.
•  T° de utilización: - 30°C a + 200°C.
•  Radio de curvatura: 0,6 D.

GAMA 
Denominación Código

Algaine alu insonorizado Ø 125 mm (por 10 m) 11091932
Algaine alu insonorizado Ø 150 mm (por 10 m) 11091933
Algaine alu insonorizado Ø 160 mm (por 10 m) 11091934
Algaine alu insonorizado Ø 200 mm (por 10 m) 11091935
Algaine alu insonorizado Ø 250 mm (por 10 m) 11091936
Algaine alu insonorizado Ø 315 mm (por 10 m) 11091937
Algaine alu insonorizado Ø 355 mm (por 10 m) 11091938
Algaine alu insonorizado Ø 400 mm (por 10 m) 11091939
Algaine alu insonorizado Ø 450 mm (por 10 m) 11091940
Algaine alu insonorizado Ø 500 mm (por 10 m) 11091941

 Ventajas

•  Atenuación acústica de la red
•  Disponible en 10 metros.

01-Ventilation Individuelle_22a51 OK.indd   44 11/09/2009   3:55:26



C
on

du
ct

os
 y

 a
cc

es
or

io
s

Catálogo 2009 45

Conductos Rígidos Plástico
Miniconducto

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Montaje en falso techo cuando la altura de falso 

techo o la presencia de otras instalaciones en 
el falso techo hacen imposible la colocación de 
conducto circular.

•  Calidad de la instalación de VMC: no se aplasta ni 
se desgarra.

•  Pérdidas de carga controladas.
•  Temperatura de utilización: 0° C / + 60° C.

Miniconducto 200 x 60 mm
DESCRIPCIÓN
•  Dimensiones 200 x 60 mm: equivalente a Ø 125 mm.
•  Conducto PVC macho.
•  Accesorios ABS o PS choque (hembra).
•  Posible unión con conducto oblongo de chapa de 

tamaño 360 x 80 mediante reducción de chapa 
(RCO) de 360 x 80 a 200 x 60.

GAMA 
Denominación Código

Barra de 1 m 11023085
Barra de 3 m 11023971
Manguito unión hembra (entre 2 barras) 11023970
Manguito unión macho (entre 2 accesorios) 11023083
Codo vertical 90° 11023974
Codo horizontal 90° 11023973
Te 90° horizontal 11023980
Tapón 11023084
Brida de fijación 11028081

Codo vertical 90° para boca Ø 125 mm 11023975
Te vertical 90° para boca Ø 125 mm 11023979
Manguito unión para conducto Ø 125 mm 11023995
Codo horizontal 90° para conducto Ø 125 mm 11023994

Barra de 3 m 11023087
Alargador de 0,25 m 11023088
Manguito hembra (entre barra, alargador y accesorios mixtos 
para bocas) 

11023086

 Ventajas
•  Integración en falso techo: baja 

ocupación.
•  Calidad de la instalación 

de VMC: resistente al 
aplastamiento, no se rompe.

•  Pérdidas de carga controladas.
•  Estética en instalación vista: 

ideal en rehabilitación.

Reducción Concéntrica Oblonga: RCO
CAMPO DE APLICACIÓN
•  Reducción concéntrica oblonga/oblonga para unión 

entre conducto oblongo de chapa de 360 x 80 con 
miniconducto de 200 x 60.

GAMA 
Denominación Código

RCO 360 x 80 / 200 x 60 11064080
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Miniconducto 200 x 60 mm

Codo 90° vertical
11023974

Codo 90° horizontal
11023973

Te horizontal
11023980

Codo vertical 90° para 
boca 11023975

Té vertical 90° para boca
11023979

Manguito unión para 
conducto 11023995

Manguito unión macho
11023083

Manguito unión hembra
11023970

Codo horizontal 90° para 
conducto 11023994

Tapón 11023084
Brida de fijación
11028081

RCO 360 x 80 / 200 x 60
11064080
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Conductos Rígidos Plástico
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Catálogo 2009 47

Pasamuro

Algaine aislado
Ø 160

Válvula 3 vías

Te Ø 160

Codo 90º

Registro

Barras 3 m  Ø 200 m mLongitud  30 m

T
om

a 
de

 a
ire
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xt
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io

r
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ox
 Ø

 2
00

 m
m

Toma de aire nuevo
+ Plenum

Codo 90º

B
ar

ra
 1

 m
Ø

 2
00

 m
m

Conducto Geotérmico
Conducto Geotérmico

30 C

20 C

25 C

PRINCIPIO
Acoplados a un sistema de ventilación doble 
flujo DÚO ÓPTIMO, los conductos geotérmicos 
aprovechan la temperatura relativamente estable 
próxima del subsuelo, que varía entre 12 y 15° C a 
1,5 metros de la superficie, para refrescar el aire nuevo 
de ventilación impulsado en la vivienda.

CAMPO DE APLICACIÓN
• Hábitat individual.
•  Asociado a un diseño bioclimático de la vivienda.

DESCRIPCIÓN
•  El aire exterior circula a través de un conducto de 

diámetro 200 mm, enterrado a una profundidad situada 
entre 1,5 y 2 m y una longitud de aproximadamente 
30 m, lo que permite obtener un buen intercambio 
térmico y reducidas perdidas de carga. 

•  La toma de aire del conducto está protegida de 
las intemperie y por una rejilla y un sistema de 
filtración. 

•  Es necesario garantizar una caída del conducto de 
un 3% aproximadamente para la correcta evacuación 
de los condensados. Los conductos utilizados son 
rígidos, lisos, e incorporan juntas con el fin de 
asegurar una buena estanqueidad. La toma de aire 
nuevo está equipada con una válvula de 3 vías 
conectada al conducto geotérmico por un lado y a 
una toma de aire exterior por el otro lado.

•  Para mantener la higiene del aire, el material de los 
conductos lleva un tratamiento antibacteriano.

•  La eficacia del sistema impone la utilización de un 
sistema de ventilación doble flujo DÚO ÓPTIMO con 
impulsión de aire nuevo en cada estancia principal, 
lo que permite respetar el principio de barrido y 
asegurar un enfriamiento suave de toda la vivienda.

•  Gracias al sistema bypass del intercambiador, el aire 
enfriado es introducido en la vivienda sin pasar por 
el circuito de intercambio térmico con el fin de no 
recuperar calorías sobre el aire extraído.

MONTAJE
•  Exterior sobre terreno libre de toda construcción.
•  Enterramiento entre 1,5 y 2 m de profundidad.

INSTALACIÓN

Montaje en vivienda sin sótano

Pasamuro

Algaine aislado
Ø 160

Válvula 3 vías

Te Ø 160

Codo 90º

Evacuación
condensados

Barras 3 m  Ø 200 m mLongitud  30 m

B
ar

ra
 1

 m
Ø

 2
00

 m
m

T
om

a 
de

 a
ire

 e
xt

er
io

r
in

ox
 Ø

 2
00

 m
m

Toma de aire nuevo
+ Plenum

Codo 90º

Montaje en vivienda con sótano

 Ventajas
•  Confort de verano natural y 

económico.
•  Bajada de la temperatura en 

toda la vivienda.
•  Protección contra la escarcha 

en invierno.
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Conducto Geotérmico
Conducto Geotérmico

GAMA

DOBLE FLUJO ASOCIADO
•  Dee Fly en sistema DÚO ÓPTIMO para hábitat 

individual página 38.

 Ventajas
•  Conducto con propiedades 

bactericidas.
•  Conducto rígido y liso 

con bordón sellado.
•  Amplia gama de accesorios.

ACCESORIOS

Toma aire nuevo inox

Barra

Codo

Evacuación condensados 
en sótano

Registro exterior TO 45 para conexión con 
registro exterior

RF Sifón Pasamuro

Denominación Código
GEO Ø 200 barra 3 m 11023100
GEO Ø 200 codo 90° 11023101
GEO Ø 200 codo 45° 11023102
GEO Ø 200 RF 11023103
GEO Ø 200 pasamuro 11023104
GEO Ø 200 evacuación 
condensados
*Vivienda con sótano

11023105

GEO sifón 11023106
GEO registro exterior
*Vivienda sin sótano

11023107

GEO tapa registro exterior 11023108
GEO Ø 200 TO 45° 11023109
GEO lubricante 11023110
GEO Ø 200 toma de aire nuevo 11023111
GEO filtro 11023112
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Catálogo 2009 49

Accesorios de red
Conexiones acústicas

1100

Conexión acústica Ø 125 mm

1180

Conexión acústica Ø 150 mm

DESCRIPCIÓN
• Conexión acústica Ø 125 y 150 mm.

GAMA 
Denominación Código

Conexión acústica Ø 125 mm 11026002
Conexión acústica Ø 150 mm 11122012

Ingredientes

Abrazadera CSF RAV RAA

DESCRIPCIÓN
•  Ingredientes para fijación y estanqueidad de las 

conexiones.

GAMA 
Denominación Código

CSF Ø 125 mm (de 10) 11094653
CSF Ø 150 mm (de 10) 11094650
CSF Ø 160 mm (de 10) 11094654
RAV, rollo 50 m 11091010
RAA ancho 50 mm, rollo de 50 m 11091013
Masilla de silicona (cartucho 0,31l) 11085170

01-Ventilation Individuelle_22a51 OK.indd   49 11/09/2009   3:55:53



C
on

du
ct

os
 y

 a
cc

es
or

io
s

Catálogo 200950

Salidas de tejado
Salida gatera

500 x 500
12

8
24

5

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Expulsión o admisión de aire para 

instalaciones de VMC en hábitat individual.
•   Para todos los tipos de cubiertas: tejas, 

pizarra...

DESCRIPCIÓN
•   Deflector en ABS con rejilla de protección.
•   Color gris o marrón.
•   Manguito en chapa galvanizada Ø 150 mm.
•   Conexión en Ø 125 mm con junta de 

adaptación incluida.
•   Placa de plomo 500 x 500 mm.

GAMA 
Denominación Código

Salida gatera gris + placa de plomo 11022036
Salida gatera marrón + placa de plomo 11022042

Salida Redonda

25
0

13
0

Para teja con boquilla

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Expulsión o admisión de aire para 

instalaciones VMC en hábitat individual.
•  Para todo los tipos de cubiertas (placa de 

plomo) o para teja con boquilla Ø 150 mm 
interior.

DESCRIPCIÓN
• Deflector marrón en aluminio.
•  Manguito en aluminio Ø 150 mm.
•  Conexión en Ø 125 mm con junta de 

adaptación.
•  Placa de plomo 500 x 500 mm.

22
0

30
13

0

GAMA 
Denominación Código

Salida redonda parda + placa de plomo 11022037
Salida redonda parda para teja con boquilla 11022040
Junta de adaptación Ø 150 / 125 mm 11122697

Fijación para expulsión por teja con boquilla

150 125

40

700

166
140

CAMPO DE APLICACIÓN
•  Salida de aire para instalación de VMC.
•  Permite la conexión de la expulsión detrás 

de una teja con boquilla.

DESCRIPCIÓN
•  Manguito en acero galvanizado.
•  Pata de fijación en acero galvanizado.
•  Existe en Ø 125 mm o Ø 150 mm.
Atención: prever una teja y una caperuza 
suficientemente dimensionadas para evitar 
cualquier expulsión de aire en bajo cubierta.

GAMA 
Denominación Código

Fijación armazón Ø 125 mm 11022045
Fijación armazón Ø 150 mm 11022011

 Ventajas
•  Disponible en gris y en marrón.
•  Integración discreta.
• Baja pérdida de carga.

 Ventajas
•  Muy baja pérdida de carga.
•  Existe con placa de plomo o 

para teja en cubierta.
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Rejillas metálicas
GAT - GR

GAT

GR

DESCRIPCIÓN
•  Transferencia y expulsión de aire en extracción o en VMC.
• Sustitución de rejilla en ventilación natural.
•  Rejillas embutidas con aletas horizontales inclinadas a 

20° separadas 12 mm (GAT) o 6 mm (GR).
•  Acabado acero (color blanco RAL 9010) o aluminio.
•  Existe con o sin GAM (rejilla antimosquitos).

MONTAJE
•  Fijación con tornillos visibles.

SECCIÓN DE PASO DEL AIRE
Sección de paso de aire (cm2) Modelo GAT Modelo GR

50 GAT 150 x 150 GR 160 x 100
100 GAT 150 x 200 GR 330 x 100
100 GAT 207 x 140
150 GAT 250 x 150 GR 505 x 100
150 GAT 150 x 250
150 GAT 200 x 200
175 GR 220 x 190
200 GAT 250 x 250
250 GAT 300 x 200
350 GR 395 x 190
525 GR 565 x 190

GAMA GAT 
Dimensiones Aluminio Galva epoxy blanco

Con GAM Sin GAM Con GAM Sin GAM
Código Código Código Código

150 x 150 11001024 11001016 11001008 11001000
200 x 200 11001029 11001021 11001013 11001005
150 x 200 11001025 11001017 11001009 11001001
207 x 140 11001026 11001018 11001010 11001002
250 x 150 11001027 11001019 11001011 11001003
150 x 250 11001028 11001020 11001012 11001004
250 x 250 11001030 11001022 11001014 11001006
300 x 200 11001031 11001023 11001015 11001007

GAMA GR 
Dimensiones Aluminio Galva epoxy blanco

Con GAM Sin GAM Con GAM Sin GAM
Código Código Código Código

160 x 100 11001063 11001057 11001051 11001045
330 x 100 11001064 11001058 11001052 11001046
505 x 100 11001065 11001059 11001053 11001047
220 x 190 11001066 11001060 11001054 11001048
395 x 190 11001067 11001061 11001055 11001049
565 x 190 11001068 11001062 11001056 11001050

 Ventajas
•  Con o sin rejilla antimosquitos.
•  Existe en galva epoxy blanco o 

en aluminio.
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